1911 CLASSIC MAGAZINE 10MM 9RD - CLASSIC MAGAZINE 10MM
9-ROUND STAINLESS

CMC Products Classic 10mm full size 1911 magazine is a traditional flush fit

Gl-style with all new materials and follower designed for durability and reliability. -
Laser welded stainless steel magazine tube with welded base plate, drilled for -
optional polymer base pad (Sold Separately). The Classic 10mm magazine Sl
includes witness holes to allow for a visual round count, and an extra power
spring for long lasting tension and durability. 10mm Caliber Fits All Full-Size -
(Government Model) 1911 Handguns 9 Round Capacity Smooth finish for easy '
insertion and removal, and flush fit for minimal bulk and easy concealment. &

Attributes

Name: CLASSIC MAGAZINE 10MM 9-ROUND STAINLESS
Manufacturer: CHIP MCCORMICK CUSTOM
Product no.: 207000065

Mfr. No.: M-CL-10FS9

Capacity: 9-Round

Cartridge: 10 mm Auto

Finish: Silver

Make: 1911

Material: Stainless Steel

Delivery weight: 0.095kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 127mm

Shipping length: 279mm

UPC: 790072997895

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fiir das 1911 CLASSIC
MAGAZINE 10MM 9RD CHIP MCCORMICK CUSTOM

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen flur das 1911 CLASSIC MAGAZINE 10MM 9RD von CHIP MCCORMICK
CUSTOM. Diese Anleitung soll dir helfen, das Magazin sicher zu verwenden und potenzielle Gefahren zu vermeiden.
Bitte lies die folgenden Informationen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achte darauf, dass du das Magazin nur mit zugelassenen 10mm Patronen verwendest.

Halte das Magazin und die Waffe auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Uberprife das Magazin regelmaRig auf Beschadigungen oder Verschleil.

Verwende das Magazin nur in Kombination mit volliformatigen (GovernmentModell) 1911 Handfeuerwaffen.
Bei unsachgemalier Verwendung kann es zu Verletzungen oder Schaden kommen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stelle sicher, dass die Waffe immer entladen ist, bevor du das Magazin einsetzt oder entfernst.

Verwende das Magazin nicht, wenn es sichtbare Risse oder andere Beschadigungen aufweist.

Lagere das Magazin an einem trockenen und sicheren Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Verwende keine berméRige Kraft beim Einsetzen oder Entfernen des Magazins aus der Waffe.

Achte darauf, dass die Feder des Magazins nicht Uiberlastet wird, um eine optimale Funktion zu gewahrleisten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation des Magazins:
® Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist.

® Fuhre das Magazin mit der Vorderseite zuerst in den Magazinbereich der Waffe ein.
® Driicke das Magazin fest hinein, bis es einrastet.

2. Verwendung des Magazins:
® [ade das Magazin mit bis zu 9 Patronen.

® Uberprife, ob die Patronen korrekt im Magazin sitzen.
® Fuhre die Waffe gemali den Herstelleranweisungen und den geltenden Sicherheitsvorschriften.

3. Entfernen des Magazins:

® Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist.
® Driicke den Magazinfreigabeknopf und ziehe das Magazin vorsichtig heraus.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Magazin gemal den ortlichen Vorschriften fir Metallabfélle.
® Wenn das Magazin beschadigt ist oder nicht mehr verwendet werden kann, stelle sicher, dass es sicher
aufbewahrt wird, bis es ordnungsgeman entsorgt werden kann.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts kannst du dich an den Hersteller oder einen
autorisierten Handler wenden. Achte darauf, dass alle Anfragen bezliglich Sicherheitsfragen an eine EUbasierte
Kontaktstelle gerichtet werden.

Bitte beachte, dass diese Anleitung nicht alle mdglichen Gefahren abdecken kann. Du bist dafur verantwortlich, die
Sicherheitshinweise zu befolgen und bei Unsicherheiten professionelle Beratung einzuholen.



Safety Instruction Guide for 1911 Classic Magazine
10MM 9RD

Introduction

Thank you for choosing the CMC Products Classic 10mm fullsize 1911 magazine. This product is designed for
durability and reliability, ensuring a safe and effective experience. Please read this safety instruction guide carefully
to understand how to use, install, and dispose of the magazine properly.

General Safety Guidelines

Ensure the magazine is compatible with your specific 1911 handgun model.

Always handle firearms and ammunition with care and respect.

Store the magazine in a secure location, away from children and unauthorized users.

Regularly inspect the magazine for signs of wear or damage. Do not use a damaged magazine.
Report any unsafe products or incidents to local authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use only 10mm ammunition as specified for this magazine.

Do not exceed the 9round capacity to avoid malfunctions.

Ensure the magazine is fully seated in the firearm before use.

Always keep the firearm pointed in a safe direction when loading or unloading.

Avoid using the magazine in extreme temperatures or conditions that may affect its performance.
If the magazine fails to function correctly, cease use immediately and inspect for issues.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure the firearm is unloaded before installing the magazine.
® Align the magazine with the magazine well of the firearm.
® Press the magazine firmly into place until it clicks.

2. Loading:

® Hold the magazine with the witness holes facing up.
® |nsert one round at a time into the magazine, pressing down the follower to create space.
® Continue loading until the magazine is full (9 rounds).

3. Usage:

® |nsert the loaded magazine into the firearm as described in the installation section.
® Check that the magazine is securely in place before firing.
® After use, remove the magazine by pressing the magazine release button.

4. Unloading:

® Point the firearm in a safe direction.
® Remove the magazine from the firearm.
® Carefully unload any remaining rounds from the magazine.

Disposal Instructions

® Dispose of the magazine in accordance with local regulations for firearm accessories.
* |f the magazine is damaged or no longer functional, do not attempt to repair it.
® Consider recycling the magazine if local facilities accept metal products.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety and use of this product, please consult the manufacturer’s website
or contact your local dealer for assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others depend on responsible
handling and use of this product.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el cargador Classic 10mm de CMC Products para 1911. Este documento proporciona pautas de
seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y efectivo de su nuevo cargador. Siga estas instrucciones
cuidadosamente para evitar cualquier riesgo y disfrutar de su producto de manera segura.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el cargador esté siempre en buenas condiciones antes de usarlo.
® Nunca utilices un cargador dafiado o que presente signos de desgaste.
* Mantén el cargador fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas para manejar armas de

fuego.

® Siempre verifica que el arma esté descargada antes de insertar o retirar el cargador.
® Utiliza el cargador solo con pistolas 1911 de tamafio completo compatibles con el calibre 20mm.
® Sigue las leyes y regulaciones locales sobre el uso y almacenamiento de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Manipulacion Segura: Siempre trata el cargador como si estuviera cargado. Nunca apuntes el arma a algo
que no estés dispuesto a destruir.

Almacenamiento: Guarda el cargador en un lugar seguro, preferiblemente en un estuche o caja de
seguridad.

Inspeccion Regular: Revisa el cargador periddicamente para asegurarte de que no haya piezas sueltas o
danadas.

Uso de Municién Apropiada: Utiliza Unicamente municién de 10mm que cumpla con las especificaciones del
fabricante.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1.

2.

3.

Insercién del Cargador:

® Asegurate de que el arma esté descargada.
® Alinea el cargador con la empufiadura de la pistola.
® Presiona el cargador hacia adentro hasta que encaje en su lugar con un clic audible.

Extraccion del Cargador:

® Mantén el arma apuntando en una direccién segura.
® Presiona el botén de liberacion del cargador mientras tiras del cargador hacia abajo.
® Retira el cargador completamente.

Carga del Cargador:

® Coloca el cargador en una superficie plana.

® |nserta las balas en el cargador, comenzando desde la parte inferior y empujando hacia abajo hasta
que encajen en su lugar.

® Asegurate de que el cargador esté completamente cargado y que las balas estén en la posicién
correcta.

Instrucciones de Eliminacién

® Sj el cargador esta dafiado o0 ya no es seguro para su uso, eliminalo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de armas de fuego.
® Nunca deseches el cargador en la basura comun. Busca un centro de eliminacion adecuado o un programa

de recompra.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Si tienes preguntas adicionales sobre la seguridad o el uso de tu cargador, consulta con un profesional o contacta al
fabricante para obtener mas informacion. Recuerda que es importante seguir las pautas de seguridad y las leyes
locales en todo momento.

Recuerda siempre reportar productos inseguros o accidentes a las autoridades competentes y verifica las
actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE. Tu seguridad es lo méas importante.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Caricatore
Classic 10mm

Introduzione

Grazie per aver scelto il caricatore Classic 10mm di CHIP MCCORMICK CUSTOM. Questo caricatore & progettato
per garantire prestazioni affidabili e durature per la tua pistola 1911 fullsize. E importante seguire attentamente le
linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza il caricatore solo con armi da fuoco compatibili.

Non utilizzare il caricatore se presenta segni di danno o usura.

Conserva il caricatore in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.

Segnala immediatamente eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non sovraccaricare il caricatore oltre la capacita massima di 9 colpi.

Verifica sempre che I'arma sia scarica prima di inserire o rimuovere il caricatore.

Non puntare mai I'arma verso te stesso o verso altri durante le operazioni di caricamento.
Utilizza sempre protezioni per gli occhi e le orecchie quando maneggi l'arma.

Non modificare il caricatore in alcun modo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Controllo del Caricatore

® Controlla visivamente il caricatore per assicurarti che non ci siano danni.
® Assicurati che la molla sia in buone condizioni e che funzioni correttamente.

2. Caricamento del Caricatore
® Posiziona il caricatore su una superficie piana.
® |nserisci le cartucce nel caricatore, partendo dal fondo e spingendo verso il basso fino a quando non

scattano in posizione.
® Verifica che il caricatore sia carico fino al limite massimo di 9 colpi.

3. Inserimento del Caricatore nell'Arma
® Assicurati che I'arma sia scarica.
® |nserisci il caricatore nell'arma fino a quando non scatta in posizione.
® Controlla che il caricatore sia saldamente inserito.
4. Rimozione del Caricatore
® Assicurati che I'arma sia scarica.

® Premi il pulsante di rilascio del caricatore e rimuovilo dall'arma.
® Conserva il caricatore in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non gettare il caricatore o i suoi componenti nel normale rifiuto domestico.

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici e delle munizioni usate.
® Contatta un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o un esperto di armi da fuoco. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni

pertinenti per ricevere assistenza adeguata.

Grazie per aver scelto il caricatore Classic 10mm. Utilizzalo responsabilmente e in sicurezza.



Instrukcja bezpieczenstwa dla magazynka 1911
CLASSIC MAGAZINE 10MM 9RD CHIP MCCORMICK
CUSTOM

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup magazynka 1911 Classic Magazine 10mm 9RD Chip McCormick Custom. Aby zapewni¢
bezpieczne i efektywne uzytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa
oraz zasadami uzytkowania.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zapewnij, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj magazynek w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj stan magazynka pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Uzywaj tylko amunicji 10mm Auto, aby unikng¢ uszkodzenia magazynka.

Nigdy nie uzywaj magazynka, jesli jest uszkodzony lub ma jakiekolwiek widoczne wady.

Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy magazynek jest prawidlowo zamocowany w pistolecie.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych przechowywania i uzywania broni palne;.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Instalacja magazynka:

® Upewnij sie, ze pistolet jest w trybie bezpieczenstwa i niezatadowany.
®* W6z magazynek do komory pistoletu, az ustyszysz klikniecie, co oznacza, ze jest prawidtowo
zamocowany.

2. Uzytkowanie magazynka:

* Aby zatadowac¢ magazynek, umie$¢ naboje w otworach kontrolnych, zaczynajgc od dotu.

® Upewnij sig, ze sprezyna jest odpowiednio napieta przed zatadunkiem.

® Sprawdzaj wizualnie liczbe nabojow przez otwory kontrolne, aby upewni¢ sie, ze magazynek nie jest
przetadowany.

3. Zdejmowanie magazynka:

® Nacisnij przycisk zwolnienia magazynka, aby go usungg.
® Upewnij sie, ze pistolet jest nadal w trybie bezpieczenstwa i niezatadowany.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj uszkodzone lub nieuzywane magazynki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow
niebezpiecznych.

* Nie wyrzucaj magazynkéw do zwyklych pojemnikéw na $mieci, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen dla
Srodowiska i zdrowia publicznego.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania magazynka, prosimy o kontakt z lokalnym
punktem sprzedazy lub producentem.



Zachowanie powyzszych zasad bezpieczeristwa pomoze w zapewnieniu bezpiecznego i skutecznego uzytkowania
magazynka 1911 Classic Magazine 10mm 9RD Chip McCormick Custom. Dziekujemy za przestrzeganie tych
wytycznych.



Turvallisuusohjeet 1911 CLASSIC MAGAZINE 10MM
9RD CHIP MCCORMICK CUSTOM

Johdanto

Tervetuloa 1911 CLASSIC MAGAZINE 10MM 9RD lipaan! Tama ohje on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan ja
huoltamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttta ja varmista, etta
ymmarrat kaikki turvallisuusohjeet.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettad tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etté sité kéytetdan vastuullisesti.
Ala koskaan kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on nakyvia vikoja.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista séanndllisesti tuotteen kunto ja puhtaus.

IImoita valittdmasti viranomaisille, jos havaitset tuotteen aiheuttavan vaaratilanteen.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytén aikana

Kéayté aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, ettd lipas on tyhjennetty ennen asennusta tai huoltoa.

Ala koskaan osoita tuotetta kohti ihmisia tai elaimia, vaikka se olisi tyhjennetty.
Kéayté vain suositeltuja patruunoita (10 mm Auto) tuotteen kanssa.

Ala yrita muokata tai korjata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Asennus ja kayttoohjeet

® Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnossa ja puhtaita ennen asennusta.
® Asenna lipas 1911k&sipyssyyn seuraavasti:
1. Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen.
2. Aseta lipas aseeseen niin, ettd se napsahtaa paikalleen.
3. Tarkista, etté lipas on kunnolla kiinni ja etta se ei irtoa helposti.
® Kayta tuotetta vain ohjeiden mukaisesti ja varmista, etta se on turvallisesti kiinnitetty aseeseen ennen kayttoa.
® Poista lipas aseen kayton jalkeen seuraavasti:
1. Varmista, ettd ase on tyhjennetty.
2. Paina lipasta vapauttavaa mekanismia ja veda lipas ulos.
3. Sailyta lipas turvallisessa paikassa.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda vastuullisesti paikallisten sdantéjen ja maéraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Tarkista paikalliset ohjeet erikoisjatteiden havittamiseksi, erityisesti metallin ja muovin osalta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisdtietoja tai apua tuotteen kanssa, ota yhteyttéd asiantuntevaan tahoon. Muista, ettd on tarkeda
noudattaa kaikkia turvallisuusohjeita ja varotoimia tuotteen kaytén aikana.



Sakerhetsinstruktioner for 1911 CLASSIC MAGAZINE
10MM 9RD CHIP MCCORMICK CUSTOM

Introduktion

Tack for att du valt 1911 CLASSIC MAGAZINE 10MM 9RD fran CHIP MCCORMICK CUSTOM. Denna produkt ar
designad for att ge en séker och palitlig anvandning. Vanligen las och f6lj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant for
att sdkerstélla en sdker anvandning av magasinet.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Produktsdkerhet: Anvand alltid magasinet enligt tillverkarens instruktioner for att minimera riskerna.

® Forsiktighet vid onlinekop: Se till att képa produkten fran auktoriserade aterforsaljare for att sakerstalla att du
far en saker och akta produkt.

® Rapportera osdkra produkter: Om du upptéacker att produkten ar defekt eller oséker, rapportera detta
omedelbart till relevanta myndigheter.

¢ Aterkallelseinformation: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera alltid magasinet for skador eller defekter innan anvandning.
Anvand magasinet endast med kompatibla 10mm kaliber vapensystem.

Hall magasinet utom rackhall fér barn och andra otillborliga anvandare.
Anvand skyddsglasdgon och hdrselskydd nar du anvander vapnet.

Folj alltid lokala lagar och férordningar angaende anvandning av skjutvapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av polymerbasplatta:

® Om du valjer att installera en polymerbasplatta, se till att den ar kompatibel med magasinet.
® F9lj tillverkarens instruktioner for installation av basplattan.

2. Anvédndning av magasinet:

* Fyll magasinet med 10mm ammunition upp till max kapacitet av 9 rundor.
® Kontrollera att ammunitionen ar korrekt inmatad och att magasinet ar ordentligt stangt innan

anvandning.
® Satt in magasinet i vapnet tills det hors ett klick, vilket indikerar att det &r p& plats.
® Kontrollera att vapnet ar i sékert lage innan avfyrning.

Avfallsinstruktioner

® Kassera defekta eller skadade magasin pa ett sakert satt enligt lokala avfallshanteringsregler.
* Rekommenderas att lamna in gamla eller oanvandbara magasiner till en auktoriserad aterforsaljare eller
avfallshanteringsanléggning for korrekt hantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller auktoriserade aterforsaljare. Se till att ha
produktens modell och serienummer tillgangligt for snabbare hjalp.

Genom att félja dessa instruktioner och riktlinjer kan du sékerstélla en sédker och effektiv anvandning av ditt 1911
CLASSIC MAGAZINE 10MM 9RD. Tack for att du prioriterar sakerhet!



Pokyny pro bezpe€nostni pouziti zasobniku 1911
CLASSIC MAGAZINE 10MM 9RD CHIP MCCORMICK
CUSTOM

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili zasobnik 1911 CLASSIC MAGAZINE 10MM 9RD od spolecnosti CHIP MCCORMICK
CUSTOM. Tento navod obsahuje dilezité informace o bezpeéném pouzivani, instalaci, Gdrzbé a likvidaci produktu.
Dodrzovanim t&chto pokyni zajistite bezpecnost svou i ostatnich.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Pred pouzitim zasobniku si dikladné prectéte tento navod.

Z&sobnik je urCen pouze pro pouziti s plné velikostnimi (viadnimi modely) 1911 pistolemi.
Zasobnik nepouzivejte s jinymi typy zbrani.

Udrzujte zasobnik mimo dosah déti a jinych zranitelnych osob.

Zéasobnik pouzivejte pouze v souladu s pokyny vyrobce a platnymi zakony.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred vlozenim zasobniku do zbrané se ujistéte, Ze je zbran vybita.

Z&sobnik vkladejte a vyjméte opatrné, abyste predesli zranéni.

Nikdy nezapomerite na bezpecnostni opatfeni pfi manipulaci se zbrani.

PFi pouzivani zasobniku dbejte na to, aby nedoSlo k jeho poSkozeni.

Pokud zaznamenéate jakékoliv abnormality, jako je napfiklad deformace nebo prasklina, pfestarite zasobnik
pouzivat.

7 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Kontrola zbrané:

® Ujistéte se, Ze je zbran vybita.
® Zkontrolujte, zda je zasobnik Cisty a bez poSkozeni.

2. Vlozeni zasobniku:

® Opatrné vloZte zasobnik do zbran&, dokud neuslySite kliknuti.
® Zkontrolujte, zda je zasobnik spravné usazen.

3. Vyjmuti zasobniku:

® 7Zmacknéte uvolnovaci tlacitko zasobniku.
® Opatrné vyjméte zasobnik ze zbrané.

4. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte zasobnik na znamky opotfebeni.
® Udrzujte zasobnik Cisty a suchy.

Pokyny pro likvidaci

® Zasobnik likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* NepokousSejte se zasobnik poskodit nebo zni€it, pokud neni ur€en k likvidaci.

Kontakt pro dalSi podporu



Pro jakékoliv dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na pfisluSny kontakt v EU. Ujistéte se, ze
mate k dispozici vSechny relevantni informace o produktu.

Dékujeme, ze dodrzujete tyto pokyny a prispivate k bezpecnému pouzivani naSeho produktu.



